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EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING (EF) 
Nr. 733/2002 

af 22. april 2002 

om implementering af topdomænet .eu 

(EØS-relevant tekst) 

Artikel 1 

Formål og anvendelsesområde 

1. Formålet med denne forordning er at implementere landekode- 
topdomænet .eu (ccTLD) i Fællesskabet. Forordningen fastsætter 
vilkår for implementeringen, herunder udpegelsen af en topdomæne­
administrator, og fastlægger de generelle politiske rammer, som 
topdomæneadministratoren skal fungere under. 

2. Denne forordning berører ikke ordninger i medlemsstaterne 
vedrørende nationale topdomæner. 

Artikel 2 

Definitioner 

I denne forordning forstås ved: 

a) »topdomæneadministrator«: den enhed, der har fået overdraget 
ansvaret for at organisere, administrere og forvalte topdomænet .eu, 
herunder vedligeholde de tilhørende databaser og de dertil knyttede 
offentlige søgetjenester, registrere domænenavne, administrere regi­
stret over domænenavne, administrere topdomænets navneservere og 
formidle topdomænezonefiler 

b) »registrator«: en person eller enhed, der i kraft af en kontrakt med 
topdomæneadministratoren yder tjenester i forbindelse med domæne­
navneregistreringer over for personer og enheder, der anmoder om 
registrering. 

Artikel 3 

Topdomæneadministratorens karakteristika 

1. Kommissionen 

▼M2 
a) vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 5a med 

henblik på at supplere denne forordning ved at fastlægge kriterier og 
procedure for udpegelsen af topdomæneadministratoren. 

Hvis det i forbindelse med fastlæggelsen af kriterier og procedure for 
udpegelsen af topdomæneadministratoren er påkrævet i særligt 
hastende tilfælde, anvendes proceduren i artikel 5b på delegerede 
retsakter, som vedtages i henhold til nærværende artikel 

▼B 
b) udpeger efter proceduren i artikel 6, stk. 2, topdomæneadministra­

toren efter offentliggørelse af en indkaldelse af interessetilkendegi­
velser i De Europæiske Fællesskabers Tidende og efter afslutning af 
proceduren for indkaldelse af interessetilkendegivelser 

c) indgår efter proceduren i artikel 6, stk. 2, en kontrakt, der indeholder 
de nærmere bestemmelser for Kommissionens tilsyn med topdomæ­
neadministratorens organisation, administration og forvaltning af 

▼B
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topdomænet .eu. Kontrakten mellem Kommissionen og topdomæne­
administratoren er tidsbegrænset, men kan forlænges. 

Topdomæneadministratoren må ikke acceptere registreringer, før regi­
streringspolitikken er fastlagt. 

2. Topdomæneadministratoren skal være en enhed, som ikke arbejder 
med gevinst for øje, som er oprettet i overensstemmelse med en 
medlemsstats lovgivning, og hvis vedtægtsmæssige hjemsted, hoved­
kontor og hovedvirksomhed er beliggende inden for Fællesskabet. 

3. Efter forudgående samtykke fra Kommissionen indgår topdomæ­
neadministratoren den relevante kontrakt om delegering af .eu ccTLD- 
koden. I den forbindelse tages der hensyn til de relevante principper, der 
er fastlagt af det mellemstatslige rådgivende udvalg (GAC). 

4. Administratoren for topdomænet .eu fungerer ikke selv som regi­
strator. 

Artikel 4 

Topdomæneadministratorens forpligtelser 

1. Topdomæneadministratoren følger de bestemmelser, generelle 
retningslinjer og procedurer, der fastsættes i denne forordning, samt 
de i artikel 3 omhandlede kontrakter. Topdomæneadministratoren 
følger transparente og ikke-diskriminerende procedurer. 

2. Topdomæneadministratoren skal: 

a) organisere, administrere og forvalte topdomænet .eu i almenhedens 
interesse og ud fra principper om kvalitet, effektivitet, pålidelighed 
og tilgængelighed 

b) registrere domænenavne i topdomænet .eu gennem en akkredi­
teret .eu-registrator efter anmodning fra: 

i) ethvert foretagende, der har sit vedtægtsmæssige hjemsted, sit 
hovedkontor eller sin hovedvirksomhed i Fællesskabet, eller 

ii) enhver organisation hjemmehørende i Fællesskabet, dog med 
forbehold af national ret, eller 

iii) enhver fysisk person med bopæl i Fællesskabet 

c) opkræve gebyrer, der er direkte baseret på de dermed forbundne 
omkostninger 

d) implementere politikken om en omkostningsdækkende udenretslig 
tvistbilæggelse og gennemføre en procedure for hurtig bilæggelse 
af tvister mellem indehavere af domænenavne i forbindelse med 
navnerelaterede rettigheder, herunder intellektuel ejendomsret, samt 
tvister vedrørende individuelle afgørelser truffet af topdomæneadmi­
nistratoren. Denne politik vedtages i overensstemmelse med 
artikel 5, stk. 1, og under iagttagelse af anbefalingerne fra Verdens­
organisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO). Proceduren skal 
give parterne tilstrækkelige proceduremæssige garantier og må ikke 
udelukke adgangen til domstolsprøvelse 

e) vedtage procedurer for og foretage akkreditering af .eu-registratorer 
og sikre faktisk og redelig konkurrence mellem .eu-registratorer 

▼B
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f) sikre databasernes integritet, for så vidt angår domænenavne. 

Artikel 5 

Generelle rammer 

▼M1 
1. ►M2 Kommissionen tillægges beføjelser til efter høring af 
topdomæneadministratoren at vedtage delegerede retsakter i overens­
stemmelse med artikel 5a med henblik på at supplere denne forordning 
ved at fastlægge generelle retningslinjer for implementeringen af 
topdomænet.eu og dets funktioner samt de generelle principper for 
registrering. ◄ 

Retningslinjerne skal blandt andet omfatte: 

a) principper for udenretslig tvistbilæggelse 

b) forebyggelse af spekulation i og misbrug af registrering af domæne­
navne, herunder muligheden for trinvis registrering af domænenavne 
med henblik på at sikre, at indehaverne af ældre rettigheder, der er 
anerkendt eller fastlagt i medfør af national ret og/eller fællesskabs­
retten, samt offentlige myndigheder får passende midlertidige mulig­
heder for at registrere deres navne 

c) eventuel tilbagekaldelse af domænenavne, herunder spørgsmålet om 
domænenavne uden indehaver (»bona vacantia«) 

d) spørgsmål af sproglig og geografisk karakter 

e) behandling af intellektuel ejendomsret og andre rettigheder. 

▼B 
2. Medlemsstaterne kan senest tre måneder efter denne forordnings 
ikrafttræden meddele Kommissionen og de øvrige medlemsstater en 
begrænset liste over almindeligt anerkendte navne, der vedrører geogra­
fiske og/eller geopolitiske begreber, og som berører deres politiske eller 
regionale opbygning, og som enten: 

a) ikke må registreres, eller 

b) kun må registreres under et andenordensdomæne i henhold til de 
generelle retningslinjer. 

Kommissionen sender straks topdomæneadministratoren listen over de 
meddelte navne, som sådanne kriterier finder anvendelse på. Kommis­
sionen offentliggør listen samtidig med, at den sender den til topdomæ­
neadministratoren. 

▼M2 
Hvis en medlemsstat eller Kommissionen inden 30 dage efter offentlig­
gørelsen gør indsigelse mod et punkt i en meddelt liste, tillægges 
Kommissionen beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overens­
stemmelse med artikel 5a for at afhjælpe situationen ved at supplere 
denne forordning. 

▼B 
3. Inden registrering påbegyndes, fastlægger topdomæneadministra­
toren i samråd med Kommissionen og andre berørte parter en første 
registreringspolitik for topdomænet .eu. Topdomæneadministratoren 
implementerer de i henhold til stk. 1, vedtagne forvaltningspolitiske 
retningslinjer i sin registreringspolitik, dog under hensyntagen til de i 
stk. 2 omhandlede undtagelseslister. 

▼B
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4. Kommissionen underretter regelmæssigt det i artikel 6 nævnte 
udvalg om de i stk. 3 i nærværende artikel omhandlede aktiviteter. 

▼M2 

Artikel 5a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommis­
sionen på de i denne artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 1, 
og artikel 5, stk. 1 og 2, tillægges Kommissionen for en periode på fem 
år fra den 26. juli 2019. Kommissionen udarbejder en rapport 
vedrørende delegationen af beføjelser senest ni måneder inden udløbet 
af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges stiltiende for 
perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 
Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden 
udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 3, stk. 1, og artikel 5, stk. 1 og 2, omhandlede 
delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parla­
mentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen 
af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 
Den får virkning dagen efter offentliggørelsen af afgørelsen i Den Euro­
pæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgø­
relsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der alle­
rede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen 
eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstem­
melse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 
om bedre lovgivning ( 1 ). 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den 
samtidigt Europa-Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 1, og 
artikel 5, stk. 1 og 2, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parla­
mentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder 
fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og 
Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne 
frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gøre 
indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets 
eller Rådets initiativ. 

Artikel 5b 

Hasteprocedure 

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel træder i 
kraft straks og finder anvendelse, så længe der ikke er gjort indsigelse i 
henhold til stk. 2. I meddelelsen til Europa-Parlamentet og Rådet af en 
delegeret retsakt anføres begrundelsen for anvendelse af hasteprocedu­
ren. 

▼B 

( 1 ) EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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2. Europa-Parlamentet eller Rådet kan efter proceduren i artikel 5a, 
stk. 6, gøre indsigelse mod en delegeret retsakt. I så fald skal Kommis­
sionen ophæve retsakten straks efter Europa-Parlamentets eller Rådets 
meddelelse af afgørelsen om at gøre indsigelse. 

▼M1 

Artikel 6 

Udvalgsprocedure 

1. Kommissionen bistås af det kommunikationsudvalg, der er nedsat 
i henhold til artikel 22, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2002/21/EF af 7. marts 2002 om en fælles rammebestemmelse for elek­
troniske kommunikationsnet- og tjenester (rammedirektivet) ( 1 ). 

2. Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i afgø­
relse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8. 

▼M2 __________ 

▼B 

Artikel 7 

Forbeholdelse af rettigheder 

Fællesskabet bevarer alle rettigheder til topdomænet .eu, herunder 
navnlig intellektuel ejendomsret og andre rettigheder til de topdomæne­
administratordatabaser, der er nødvendige for gennemførelsen af denne 
forordning, samt retten til at udpege en anden organisation til topdomæ­
neadministrator. 

Artikel 8 

Implementeringsrapport 

Kommissionen forelægger Europa-Parlamentet og Rådet en rapport om 
implementeringen af topdomænet .eu, dettes gennemslagskraft samt om, 
hvordan det fungerer, et år efter vedtagelsen af denne forordning og 
derefter hvert andet år. 

Artikel 9 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i De 
Europæiske Fællesskabers Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i 
hver medlemsstat. 

▼M2 

( 1 ) EFT L 108 af 24.4.2002, s. 33.
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